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MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SECURITE
ATTENTIVEMENT AVANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL ET DE
LES CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

ATTENTION

¢ Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement. Toute utilisation autre que celle
prévue pour cet appareil, ou pour une autre
application que celle prévue, par exemple une
application commerciale, est interdite.

¢ Le cable souple externe de ce transformateur ne
peut pas étre remplacé; en cas d'endommagement
du cordon, il convient de mettre le transformateur
au rebut et de le remplacer par un transformateur
de méme modele.

+»» L'appareil doit étre utilisé uniquement avec
I’alimentation fournie avec I'appareil.

¢ En ce qui concerne les informations détaillées sur
la méthode et la fréquence du nettoyage et des
précautions d’entretien par 'usager, référez-vous
a la section “NETTOYAGE ET ENTRETIEN” en page
22-25.

¢ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
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FR
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par
I'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

La fiche de prise de courant du cable
d'alimentation doit étre enlevée du socle avant

de nettoyer |'appareil ou d'entreprendre les
opérations d'entretien.

Les objets suivants sont strictement interdits,
sous peine d'abimer l'aspirateur ou de causer un

incendie, et de provoquer des blessures
corporelles accidentelles:

N'aspirez pas les objets de taille importante,
affGtés ou brisés, tels que les verres.

N'aspirez pas les liquides dangereux ou abrasifs
(solvant, produit corrosif, détergent...).

N'aspirez pas de substances inflammables ou
explosives, telles que I'essence ou l'alcool.

N'aspirez pas les objets brllants ou incandescents
(cigarettes, allumettes, cendres chaudes).

La batterie doit étre retirée de I'appareil avant
gue celui-ci ne soit mis au rebut.
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+¢ La batterie doit étre éliminée de facon sdre.

+* Il convient d’attirer I'attention sur les problémes
d’environnement dus a la mise au rebut des piles
usageées de facon slre. Déposez-les dans des bacs
de collecte prévus pour cet effet (renseignez-vous

aupres de votre revendeur afin de protéger
I'environnement).

¢ Les piles ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un
feu ou d'origine similaire.

¢ Ne pas recharger les piles non rechargeables a
cause des risques d’explosion.

¢ En ce qui concerne les informations détaillées sur
la fagcon d'enlever la batterie, référez-vous dans la
section “CHARGER VOTRE ASPIRATEUR”.

¢ L'appareil doit étre déconnecté du réseau
d'alimentation lorsqu'on retire la batterie.

¢ Les piles doivent étre installées en respectant la
polarité +/-.

+* MISE EN GARDE: Pour le rechargement de la
batterie, utiliser uniguement l'unité d’alimentation

amovible fournie avec I'appareil. (Modele de
I"adaptateur : MC2508A-V, Fabriqué par Midea)

Gl PENSEZAUTRI! | Aitwbiastiave | = e o
ENSENBLE REDUISONS 6 r]
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL (o) > )
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER \\.

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE

e VVérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique de
I'appareil est identique a celle de votre réseau électrique.

e Le fabricant ne saurait étre tenu responsable des dégats
matériels et corporels résultant d'un branchement sur une

prise de tension inadéquate. _ .
* Ne laissez pas cet appareil sans surveillance quand il est sous

tension. )
e Utilisez cet appareil uniquement pour l'usage prévu tel que

spécifié dans ces instructions. o '
e Débranchez toujours I'appareil de la prise électrique avant de

le laisser sans surveillance, d’assembler ou de démonter 'une

de ses pieces, ou de le nettoyer. _ _
* Ne débranchez pas la prise d'alimentation en tirant sur le

cable. Pour débrancher 'appareil, saisissez la prise et non le

cable d’alimentation. . . .
¢ Veillez a maintenir I'appareil et son cable d’alimentation a

I'écart de la chaleur directe des rayons du soleil, de 'humidité,
des arétes coupantes et autres sources de dangers.

e Ne manipulez jamais |'appareil avec les mains ou les pieds
mouillés.

e N'utilisez pas le produit et ne le rangez pas en extérieur. Ne
I'exposez pas a la pluie.

e Utilisez exclusivement les accessoires d’origine recommandés
par le fabricant.

* N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme. Contactez un
agent de réparation qualifié pour effectuer toutes les
réparations ou opérations de maintenance, ou contactez le
magasin ou vous avez acheté |'appareil.

e N'immergez jamais |'appareil dans |'eau ni dans tout autre
liquide pour le nettoyer.

¢ Si I'appareil est mouillé ou humide, débranchez
immédiatement le cable de la prise électrique.

e La déconnexion totale s’effectue en débranchant le cable de la
prise de courant, qui doit donc rester facilement accessible a
tout moment.

e Faites particulierement attention en passant I'appareil dans les
escaliers.

* Faites fonctionner I'appareil sous une plage de température
entre 0°C et 40°C.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Bouton Marche/Arrét

Bouton de

déverrouillage

du tube

\"
Tube Bac a poussiere
Bouton de
déverrouillage Bouton de
de la brosse pour déverrouillage
les sols
Bouton de
- déverrouillage
Suceur plat

;L_
N =
%ﬂi Brosse pour les sols

Brosse a poussiére

Adaptateur secteur

Support mural

}-

18



FR

CHARGER VOTRE ASPIRATEUR

ATTENTION : L'appareil doit étre débranché du secteur quand vous
installez ou retirez la batterie.

1. Faites glisser la batterie dans le boitier principal.
Type de batterie: 21.6V Li-ion, 2000mAh

2. Insérez le cable de I'adaptateur
d'alimentation dans I'entrée de
charge du boftier principal. Branchez
I'adaptateur d'alimentation dans
la prise secteur.

3. Chargez votre aspirateur pendant 2,5 a 3,5 heures.
e Chaque recharge fournira 15 a 20 minutes d'autonomie.
e Ne chargez pas votre aspirateur a des températures inférieures a
5°C ou supérieures a 40 ° C.
e | 'adaptateur d'alimentation peut devenir chaud pendant la charge.
Ce phénomeéne est normal.

4. Une fois la charge terminée, débranchez I'adaptateur d'alimentation
de I'entrée de charge de votre aspirateur et débranchez I'adaptateur
secteur de la prise électrique.

I =, J

e — %_ﬁ
Indicateur durant la charge " T\u \
o Q:Q: En charge, faible charge
.:.:. En charge, charge moyenne
X En charge, charge presque pleine
000 Charge complete
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Retrait de la pile

Pour retirer la batterie du boitier principal, appuyez sur les boutons de
déverrouillage de la batterie et maintenez-les enfoncés, puis retirez la
batterie du boftier principal.

Instructions de sécurité concernant la batterie
La batterie est une unité scellée et dans des circonstances

normales ne pose aucun probléme de sécurité.
Dans le cas improbable ou des fuites de liquide de la batterie se

produiraient, ne touchez pas le liquide et observez les
précautions suivantes:
<> Contact avec la peau - peut provoquer une irritation. Lavez la

peau avec du savon et de |'eau.
<> Inhalation - peut causer une irritation des voies respiratoires.

Respirez de I'air frais et consultez un médecin.
<> Contact avec les yeux - peut provoquer une irritation. Rincez

immédiatement les yeux avec de I'eau pendant au moins 15

minutes. Consultez un médecin.
<> Mise au rebut - portez des gants pour manipuler la batterie et

la jeter immédiatement, en respectant les réglementations
locales.
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ASPIRATEUR VERTICAL

Cette fonction est idéale pour nettoyer les sols et les moquettes.

1. Insérez le cou de la brosse pour les sols &
dans le tube d'aspiration jusqu'a ce
qu'elle s'enclenche en position.

2. Insérez |'extrémité de connexion du P
tube dans le connecteur de I'aspirateur p
jusqu'a ce qu'il s'enclenche en position.

3. Appuyez sur le bouton &\/
marche/arrét pour mettre 'V
I'aspirateur en marche.

4. La brosse pour les sols se mettra a tourner.

REMARQUE: Lorsque la batterie est vide, I'appareil s'arréte
automatiqguement et tous les indicateurs s'éteignent. Veuillez
alors recharger l'aspirateur avant de continuer a l'utiliser.

UTILISATION DE L'ASPIRATEUR EN MODE PORTABLE

Cette fonction est idéale pour nettoyer
les escaliers, les rideaux, les tapisseries
et les endroits difficiles a atteindre.

Retirez la brosse pour les sols du tube
et attachez le suceur plat ou la brosse a
poussiére au tube. o

Ou vous pouvez utiliser le suceur
plat ou la brosse a poussiere
directement sur le boitier principal.

Le suceur plat permet d'aspirer dans

les coins et derriere les radiateurs, %;?
)

(1 M&\
:

etc. Cet outil est également utile
pour les escaliers.
La brosse a poussiéere permet d'aspirer sur les moquettes, les
tapisseries d'ameublement et sur les escaliers, etc.
21
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez toujours I'adaptateur d'alimentation de la prise

secteur et retirez la batterie de I'aspirateur avant de le nettoyer.
Retirez le tube, la brosse pour les sols ou I'accessoire de
I'aspirateur en appuyant sur le bouton de déverrouillage.

Vider le bac a poussiere

Videz régulierement le bac a poussiere, méme s'il ne semble pas
plein, car cela maintiendra ses performances.

Appuyez sur le loquet de
déverrouillage en bas du bac a - T
poussiere pour ouvrir le couvercle du -
bac a poussiére. Videz les poussiéres “.:j_'_"
hors du bac et poussez le loquet
pour verrouiller de nouveau le
couvercle.

Nettoyer les filtres
Il est tres important de maintenir les filtres propres afin d'assurer
un fonctionnement optimal de I'aspirateur. Les filtres doivent

étre nettoyés régulierement.
IMPORTANT : N'utilisez jamais I'aspirateur sans les filtres en

place.

NETTOYER LE FILTRE CYCLONIQUE
Si le filtre cyclonique est obstrué, il peut étre nécessaire d'enlever

le bac a poussiére pour le nettoyer. — i
1. Apres avoir ouvert le couvercle — ) '|'|'| ) |
e . -\ | ) \
inférieur du bac a poussiere, —Y ) {éj' _
tournez le filtre cyclonique dans - —%lg,d |
le sens des aiguilles d'une montre -
et retirez-le du bac a poussiéere.
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2. Brossez doucement le filtre cyclonique pour enlever les
cheveux ou les fibres. Lavez-le sous I'eau courante. Séchez-le

complétement. )
» N'UTILISEZ PAS DE DETERGENT POUR NETTOYER LE FILTRE..
3. Replacez-le dans le bac a poussiere en le tournant dans le sens

contraire des aiguilles d'une montre.

NETTOYER LE FILTRE HEPA

Le filtre a particules aériennes a haute efficacité (HEPA) permet
d'enlever de maniere efficace tous les polluants intérieurs, les
mites, le pollen et les spores de moisissure..

1. Tournez le couvercle supérieur
dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre pour
I'enlever. ‘ —

2. Retirez le filtre HEPA et lavez-le a I
I’eau courante. Séchez-le
compléetement. )

o N'UTILISEZ PAS DE DETERGENT
POUR NETTOYER LE FILTRE

3. Replacez le filtre et le couvercle

supérieur en le tournant dans le

sens des aiguilles d'une montre.
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Nettoyer la brosse pour les sols

1. Eteignez I'aspirateur et appuyez sur le bouton de
déverrouillage de la brosse pour les sols afin de I'enlever et de

la retirer du tube.

2. Tournez la brosse pour les sols pour inspecter la barre a brosse

rotative. Ouvrez le couvercle sur la barre a brosse pour
déverrouiller le couvercle.

K

T
= < 7 )
N2 oo 4

=

3. Soulevez la barre a brosse hors
de la brosse pour les sols.

4. Enlevez les poils ou les fibres de ! e

la barre a brosse. T 1‘
« S'ils sont enroulés autour de la |
brosse, coupez soigneusement '
les fibres avec des ciseaux.
5. Replacez la brosse rotative dans
sa position d'origine et verrouillez

le couvercle en place.
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Rangement

Vous pouvez accrocher le boitier principal sur un mur pour un

rangement facile.

1. Placez le support de montage mural contre le mur dans
I'endroit désiré et marquez le centre de chaque trou.

2. Percez deux trous dans le mur sur les deux marques.

3. Utilisez les deux vis et chevilles pour fixer le support mural au

mur.
4. Placez le boitier principal et les accessoires sur le support

mural pour les ranger.

Trous de vis

N

m A

L

SPECIFICATIONS

Caractéristiques nominales du produit: 21.6V=2000mAh
Caractéristiques nominales de I'adaptateur:

Entrée: 100-240V~, 50/60Hz 0.8A

Sortie: 25V = 800mA
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MISE AU REBUT

En tant que distributeur responsable, nous accordons

une grande importance a la protection de
I'environnement.
Nous vous encourageons a respecter les procédures

correctes de mise au rebut de votre appareil, des piles et

des éléments d’emballage. Cela aidera a préserver les
] ressources naturelles et a garantir qu’il soit recyclé d’une

maniére respectueuse de la santé et de I'environnement.

Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les régles

locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des

piles, le produit et ses accessoires doivent étre jetés séparément des
déchets domestiques lorsque le produit est en fin de vie.

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de
recyclage, contactez les autorités de votre commune.

Apportez I'appareil a un point de collecte local pour gu’il soit recyclé.
Certains centres acceptent les produits gratuitement.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en
France, avant de vous déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970
970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre
Le service aprés-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au
vendredi de 8h a 18h et le samedi de Sh a 18h.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a
nos produits, de petites incohérences peuvent apparaitre dans ces
instructions. Veuillez nous excuser pour la géne occasionnée.

Ets Darty & fils SAS © 14, route d’Aulnay 93140 Bondy France 09 /07 / 2018
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